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RESUM O: Nesta comunicagdo, apresentamos algumas breves andlises sobre o papel dos rétul os (expressbes
referenciais que resumem partes anteriores ou posteriores do texto) na construgdo da coesdo e da coeréncia
referenciais. Tomamos como pressuposto que a escolha dos rétulos ndo € neutra e consideramos que eles
desempenham um papel altamente argumentativo na construcdo do sentido do texto. O corpus analisado esta
constituido de textos jornalisticos, retirados de revistas semanais (Veja e Carta Capital). Consideramos que
este tipo de rétulo ndo sb contribui sobremaneira para a construgdo da coesdo e da coeréncia textuais, como
também desempenha papel fundamental na construcao discursiva da referéncia.

ABSTRACT: In this comunication, we show some brief analysis about the role of labels (referential
expressions that resume previous or posterior portion of the text) in construction of referential cohesion and
coherence. We assume the supposition that the choise of labels isn't neutral and they play a very
argumentative role in the construction of text meaning. The corpus anlyzed is formed by journalistic texts,
from weekly magazines (Vea and Carta Capital). We Argue that this kind of label contributes greatly to
construction of textual cohesion and coherence, as play a fundamental role in discursive construction of
reference.

1. Introducéo

Desde constituicdo da Linguistica Textual como disciplina especifica dentro dos estudos linguisticos,
na década de 60, dois temas centrais que sempre estiveram em pauta nos estudos da area foram as nocdes de
coesdo e coeréncia textuais. Assim, uma das primeiras tarefas da disciplina que entdo se consolidava era
estabelecer uma distingdo entre estes dois conceitos, tarefa para a qual Halliday e Hasan (1976) e
Beaugrande e Dresser (1981) contribuiram sobremaneira. Os primeiros com o livro Cohesion in English
(1976) e os ultimos com o livro Introduction to Textlinguistics (1981), obras que, ainda hoje, so referéncia
obrigatéria para os pesquisadores da Linguistica Textual.

Em Cohesion in English, como o préprio titulo sugere, foram estudados as formas de coeséo, enquanto
em Introduction to Textlinguistics, os autores buscaram explicar o que determina que uma seqiiéncia de
palavras possa ser considerada um texto, e estabel eceram sete fatores de textualidade com o objetivo de dar
conta desta questdo. Este fatores sdo coesdo, coeréncia, situacionalidade, informatividade, intertextualidade,
intencionalidade e aceitabilidade. Na verdade, os temas de coesdo e coeréncia, tornaram-se, de certaforma os
mais discutidos, de modo que 0s outros cinco passaram a ser tratados em relagdo eles.

Com o grande nimero de estudos em Linguistica Textua que foram feitos a partir da década de 80,
percebeu-se que a distincdo entre os conceitos de coesdo e de coeréncia ndo podia ser estabelecida
rigidamente, pois eles estdo em interdependéncia. Koch (2004:46), assinala, por exemplo, que “os dois
grandes movimentos responsaveis pela estruturagdo do texto — o de retrospeccdo e o de progressdo -,
realizados em grande parte por meio dos recursos coesivos, sd0 determinantes para a producéo dos sentidos
€, portanto, para a construcdo da coeréncia’.

Assim, a coesdo e a coeréncia do texto podem ser vistas como algo constituido sociocognitivamente
pelos interlocutores e ndo como algo ja pronto e definitivo, presente no texto.

A partir desta perspectiva, 0 objeto de estudo dos pesquisadores da Linguistica Textual passou por
uma transformagao e passou a englobar 0 modo como os interlocutores “criam” textualmente aquilo de que
falam, ou sgja, o referente.

JA que ndo é dada a priori, a nocdo de referéncia deve ser tratada, entdo, como um processo (dai
pesquisadores como Ingedore Koch e Luiz A. Marcuschi preferirem usar o termo “referenciacéo”), que se da
no e pelo discurso. Nesta linha Koch (2004:60) defende que a referenciagcdo, bem como a progressio
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referencial, consiste na construcdo de objetos-de-discurso, de modo que o discurso constréi aquilo a que faz
remissdo, a0 mesmo tempo que é tributério dessa construgdo, ou seja, a referenciacéo € uma atividade
discursiva, que implica umavisdo ndo-referencial dalingua e dalinguagem.

Do ponto de vistatextual, areferenciacéo pode ser construida por meio das seguintes estratégias;

a)  uso de pronomes
b)  uso de expressdes nominais definidas
C)  uso de expressdbes nhominais indefinidas

Dentre as trés maneiras de fazer referéncia mencionadas acima as que nos interessam diretamente
neste trabalho é a segunda, em especia as expressdes nominais definidas que funcionam como
encapsuladoras (Conte, 1996/2003) ou como rotuladoras (Francis, 1994/2003) de porgdes textuais ou de atos
enunciativos.

2. Osrotulos ou encapsulador es

Considerada de um perspectiva discursiva, a questdo da referéncia pode ser colocada nos seguintes
termos:

A andlise consequiente dos processos de referenciacdo que participam da constituicdo de um
mundo discretizado, dotado de factividade e fazendo sentido, transforma radicamente a
questdo dareferéncia: no lugar de sereferir auma ordem de mundo ideal e universal e asua
nomeacdo, tentamos explicitar os diferentes niveis nos quais a referéncia é produzida pelos
sistemas cognitivos humanos, utilizando uma ampla variedade de dispositivos e de
restricdes, agueles das linguas naturais. A entrada é o reconhecimento do papel central das
préticas linglisticas e cognitivas de um sujeito “envolvido”, social e culturamente
ancorado, assm como da multiplicidade, mais ou menos objetivada, mais menos
solidificada, das versdes do mundo que e as produzem. (Mondada e Dubois, 1995/2003:49).

Seguindo nesta mesma linha de raciocinio, Koch e Marcuschi (1998) postulam que a expressio
“referéncia’ passe a ter um uso completamente diverso do que se atribui na literatura seméantica em geral
(por exemplo, Lyons, 1977/1980), pois consideram que referir ndo € uma atividade como “etiquetar” um
mundo existente indicialmente designado, mas sim uma atividade discursiva — por isso a mudanca
terminoldgica, onde o termo “referéncia’ passa a ser substituido por “referenciacéo” — de tal modo que os
“referentes’ passam a ser “objetos de discurso” e ndo realidades independentes da linguagem (cf. Mondada e
Dubois 1995/2003). Estes objetos de discurso, conforme postula Koch (2002b), “sdo dindmicos, ou segja, uma
vez introduzidos, podem ser modificados, desativados, transformados, recategorizados, construindo-se, por
estavia, os sentidos no curso da progressao textual” (Op. cit.:9)

Esta virada na maneira de conceber areferéncia e o referente decorre da pressuposi¢éo dainstabilidade
referencia e categorial do mundo e faz com que a referéncia sgja considerada como resultado da atividade
gue realizamos quando, para designar, representar ou sugerir algo, usamos uma expressao linguistica ou
criamos uma situagdo discursivareferencial com esta finalidade (Koch, 2002b).

A partir das nogBes que esbocamos até aqui acerca da referenciagdo, podemos depreender duas
consequéncias gerais. a primeira diz respeito ao fato de que tanto as categorias como os referentes sdo, antes
de tudo, construcbes scio-cognitivas, e ndo mera apreensdo do real. Em segundo lugar, como resultado da
primeira, é por meio do “comportamento linglistico” que 0s processos socio-cognitivos envolvidos no modo
de referir se manifestam. Em outras palavras, é por meio da discursivizagdo que temos acesso ao mundo.

E como essa discursivizacdo materializa-se por meio de textos, chamamos a atencdo especialmente
para os mecanismos de referenciacdo textual realizados pelo 0 uso de expressdes nominais definidas
rotuladoras' — grupos nominais que redizam uma sumarizagdo (ou encapsulamento, conforme Conte,
1996/2003) textual anafdrica ou cataférica, e cuja principal caracteristica é a de que exigem realizacdo
lexical em seu cotexto (Francis, 1994/2003:192).

Chamamos atencdo para o fato de que a bibliografia sobre o fenémeno da referenciagdo, em sua
grande maioria, tem como foco central os processos anaféricos — talvez devido a maior fregiiéncia de

1 O fendmeno a0 gual nos referimos recebe varios nomes na literatura linguistica: rotulagdo (Francis, 1994/2003), nominalizagdo
(Apothéloz e Chanet, 1997/2003), encapsulamento anaférico (Conte, 1996/2003) , nomeagdes (Caval cante, 2001).
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expressdes anaféricas em textos falados e escritos, ficando quase esquecidos 0s processos cataforicos de
referéncia. Embora a referéncia anafdrica sga um mecanismo altamente produtivo para se incorporarem
interpretacbes a0 modelo textual, ndo se pode negligenciar que a referéncia cataf 6rica também desempenha
um importante papel natessitura textual, o que ainda néo foi devidamente descrito e explicado pela pesquisa
lingUistica— a0 menos nos trabal hos aos quai s tivemos acesso.

Antes, contudo, de tratarmos especificamente do foco central de nossa proposta de trabalho, a saber, a
funcéo que os rétulos ou encapsulamentos’ desempenham na tessitura da coesfo e da coeréncia textuais,
apresentaremos brevemente o que estamos chamando de rétulo ou encapsulamento, baseando-nos nas
propostas de Conte (1996/2003) e de Francis (1994/2003).

Segundo Conte (1996/2003) o encapsulamento anaférico, um tipo de anéfora lexicamente baseada,
pode ser definido como “um recurso coesivo pelo qual um sintagma nominal funciona como uma paréfrase
resumidora para uma porgao precedente do texto” (Conte, 1996/2003:178), porcdo esta que pode ser de
extenso e complexidade variadas.

Embora considere o encapsulamento um tipo de ané&fora, Conte (1996/2003) indica duas diferencas
fundamentais em relagdo ao conceito tradicional de andfora: a primeira € que os referentes dos
encapsulamentos ndo sdo individuos, mas entidades de um nivel superior; a segunda diferenca € que o
antecedente néo é claramente delimitado no texto, mas deve ser (re)construido pelo ouvinte/leitor.

A autora assume a tese de Wanda d’ Addio (1988, 1990, apud Conte, 1996/2003), segundo a qual o
encapsulamento anafdrico € primariamente uma categorizagdo dos contelidos do contexto precedente, que
pode se redlizar tanto por nomes genéricos como por homes avaliativos (que Conte prefere chamar de
“axiologicos’).

Em relacdo ao eixo dado-novo, Conte (1996/2003) defende que no encapsulamento anaférico ndo
acontece apenas uma parafrase resumidora de por¢do do texto precedente, mas, 0 que ocorre, na verdade, € a
introducdo de elemento novo no texto. E isso por duas razdes: a primeira é porque o préprio item lexical (o
nucleo do sintagma nominal) é novo, visto que ndo apareceu no texto precedente; a segunda é porgue ocorre
ndo apenas a categorizacdo de informagdo cotextual dada, mas uma “objetificagdo” (hipostase, no sentido
aristotélico do termo) dainformacéo presente no modelo discursivo, de modo que esta se torna um referente.
Segundo Conte, isso favorece a ocorréncia de determinante demonstrativo em lugar do artigo definido.

Em relaco a organizagdo do texto, o encapsulamento anafdrico funciona como um principio de
integracdo semantica, ja que, @ mesmo tempo em que interpreta uma porgdo textual precedente, funciona
como ponto de partida para a seqiiéncia textual seguinte, podendo atuar como um principio argumentativo
gue ndo sO organiza o discurso, como também realiza operagfes avaliativas que direcionam o leitor em
funcdo de uma determinada interpretacdo esperada pelo produtor do texto. Isso acontece especial mente
guando o nucleo do sintagma nominal anaférico é um nome axiol égico.

Além do conteldo, o encapsulamento pode também hipostasiar atos de fala e fun¢des argumentativas
no discurso, permitindo ao escritor atribuir uma forca ilocucionaria a algum enunciado, como parte de uma
estratégia argumentativa. A categorizacdo de um enunciado como um ato de fala particular produz uma
mudanca para o nivel metacomunicativo, de modo que tal categorizacdo pode funcionar como premissa em
uma estratégia argumentativa. Conte enfatiza que os encapsuladores mais do que sumarizar partes do texto,
desempenham uma importante funcdo argumentativa.

Francis (1994/2003) observa que os rétulos, embora aparecam em funcéo anaférica® na maioria dos
casos, conforme havia proposto Conte ao discutir o encapsulamento, também sdo encontrados com funcéo
cataférica. Esta autora considera a “rotulacéo” (labelling) como um tipo de coesdo lexica realizada por
grupos nominais e a define como o fendmeno pelo qua os grupos nominais realizam uma sumarizacéo
textual anaférica ou cataférica, e cuja principal caracteristica € a de que exige redizacdo lexical, ou
lexicalizagdo, em seu cotexto: o rétulo “é um elemento nomina inerentemente ndo especifico cujo
significado especifico no discurso necessita ser precisamente decifrado” (Op cit.:192). Diferentemente de
Conte (1996/2003), Francis ndo considera a func¢éo argumentativa dos rétul os.

Francis (1996/2003) classifica os rétulos em dois tipos gerais, de acordo com a posi¢éo que ocupam
em relacdo a parte do texto paraaqual apontam:

a) retrospectivos: seguem sua lexicalizag8o e sua funcdo é resumir informagdes dadas previamente
no texto e, por isso, tém uma funcéo anaférica;

b)  prospectivos: precedem sua lexicalizagdo e tém a fungdo de indicar o tipo de expectativa que 0

2 Embora haja uma distingéo terminoldgica entre os termos “rétulo”, “encapsulador”, “nomeacio” e cognatos (cf. Cavalcante, 2001;
Koch, 2004; Carvalho, 2005), estamos provisoriamente tratando-os como equivalentes.
3 Iss0 é 0 que apontam os dados analisados por Cavalcante (2001) e Carvalho (2005).
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leitor deverater sobre o desenvolvimento do discurso. Os rétul os prospectivos tém natureza cataf orica.

Sobre o papel do rétulo prospectivo, a autora postula que ele permite ao leitor a predicdo da
informac&o que se seguird, mas com umaressalva: o rotulo ndo possibilita saber o contetido da informagéo, e
sim o tipo de organizagado que se dard ao discurso, bem como o valor ilocucionério do que sera lexicalizado.

Francis indica também que os rétulos prospectivos ocorrem em menor nimero do que 0s
retrospectivos, motivo pelo qual a maioria dos exemplos que usa em seu texto é deste Ultimo tipo. Carvalho
(2005) confirma essa constatacdo de Francis e mostra a freqliéncia dos varios tipos de rétulos na lingua
portuguesa: no corpus analisado por Carvalho (constituido de 40 textos da revista Caros Amigos), os rotulos
prospectivos sdo apenas 21% das ocorréncias, contra 74% dos rétul os retrospectivos.

Enquanto o rétulo prospectivo tem natureza cataférica, indicando ao leitor que tipo de expectativa ele
pode ter sobre o desenvolvimento do discurso, o rétulo retrospectivo, ja lexicalizado, presta-se ao
encapsulamento anaférico (cf. Francis, 1994 e Conte, 1996) de um segmento textual previamente realizado.
Como tal, “ndo hd um grupo nominal particular a que ele se refira; ndo é uma repetico ou ‘sinbnimo’ de
nenhum elemento precedente” (Francis, 1994/2003:195). Referindo-se a uma informacdo dada, acrescenta
algo de novo em termos de como deve ser interpretada a se¢do encapsulada, em relacdo a qual o rétulo se
apresenta como equivalente, e fornece o esquema de referéncia dentro do qual o argumento subsequiente é
desenvolvido. Quanto ao aspecto formal, normamente o rétulo aparece na abertura de um novo paragrafo,
aternando ou ligando tépicos.

Segundo Francis:

0s nomes nucleares de roétulos retrospectivos sdo quase sempre precedidos de um déitico
especifico, como o, este, aquele, esse, ou tal, e podem ter outros modificadores e
qualificadores também. O grupo nominal todos funciona muito bem como uma pro-forma
ou um item referencial. (Op. cit.:196).

Esta afirmacdo de Francis esta confirmada também para a lingua portuguesa’ nos trabalhos de
Carvalho (2005) e Cavalcante (2001).

Com relacdo ao nucleo da expressdo rotuladora, Francis (1994:201) afirma que “qualguer nome pode
ser nome nuclear de um rétulo desde que seja inespecifico e requeira realizagdo lexical em seu contexto
imediato, anterior ou posterior”. No entanto, enfatiza a autora, a selecdo de um rétulo ndo é feita de forma
independente, a partir de um paradigma de palavras que tenham a mesma funcdo: a escolha de um destes
itens é altamente dependente do contexto e da inten¢do do produtor do texto. Na verdade, o que todos os
nomes nucleares de rétulos tém em comum é o fato de serem inerentemente inespecificos. Dessa forma, a
escolha de um determinado nome para ser um rétul o esta rel acionada diretamente com a parte do texto com a
qual serelaciona.

Os rétul os retrospectivos, assim como 0s prospectivos, tém ainda uma importante fun¢do organizadora
do texto, pois “assinalam que o escritor esta se movendo para a fase seguinte de seu argumento, tendo-se
utilizado da fase anterior encapsulando-a ou empacotando-a em uma Unica nomeagdo” (Francis,
1994/2003:198).

Francis classifica os rétulos de acordo com sua posicdo no texto (retrospectivos, prospectivos,
retrospectivos-prospectivos), sua funcéo (indicadores de estrutura e indicadores de conteldo) e sua
configuracgéo (avaliativos e ndo-avaliativos). Quanto a distingdo entre os tipos de nucleos dos rotulos,
Francis chama a atencdo para os rétulos metalinglisticos, que podem ser de quatro tipos. (&) nome
ilocucionério, (b) nome de atividade linguageira, (c) nome de processo mental, (d) nomes de texto®.

Francis chama a aten¢éo também para o fato de que a coesdo € uma fungdo do grupo nominal inteiro,
ndo apenas do nome nuclear dos rétulos, de tal modo que os modificadores também contribuem grandemente
para os papéis de predicacdo e encapsulamento dos rétulos, o que permite uma economia de recursos, ja que
muita informagdo pode ser apresentada com um Gnico empacotamento.

Outro aspecto salientado por Francis em relacgo aos modificadores € que eles, assim como 0s homes-
nucleo, podem ser analisados em termos das fungBes hallidayanas, ja que tém a propriedade de carregar
significado ideaciona (quando adicionam informacdo ao nome nlcleo), interpessoal (quando avaliam o
elemento que modifica) e textual (quando estabelecem simultaneamente uma relacdo de prospeccdo e
retrospecgdo em relagdo ao texto), de modo que um ndcleo neutro pode ser combinado com um modificador
avaliativo, por exemplo, dando maior flexibilidade para este recurso lingtistico de que dispbe o produtor do

4 A pesquisa de Francis (1994/2003) foi realizada com corpora dalinguainglesa
5 O que Francis classifica agui como “nomes de texto”, Koch (2004:97) prefere chamar de “nomes metalingiisticos em sentido
préprio”.
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texto. Segundo Francis (op. cit.:218) os modificadores mais comuns encontrados nos rétulos sdo os que
codificam significado interpessoal, pois indicam avaliacdo das proposicdes que encapsulam. Ja 0s
modificadores textuais “sdo agueles que contribuem diretamente para o papel organizacional dos rétulos:
eles gudam a ordenar mensagens relacionadas umas as outras e indicam as relagcdes entre elas’ (Francis,
1994/2003:221). Geralmente sdo usados em posi¢cdo temética e podem ser usados para sequienciar os estagios
de um argumento.

Francis (1994/2003), contudo, ndo investigou em sua pesguisa quais nomes nucleares e quais
modificadores sdo usados como rétulos prospectivos, justificando tal lacuna com o argumento de que os
rétul os prospectivos sdo menos comuns que os rétul os retrospectivos.

Deste modo, fundamentando-nos nos trabalhos até aqui indicados e aproveitando a sugestdo de
Francis, propomo-nos a investigar os rotulos prospectivos e seus modificadores, especialmente agueles que
se manifestam por meio de nomes metadiscursivos, considerando-se que o fenémeno da rotulagdo
prospectiva ainda ndo foi suficientemente el ucidado.

Jubran (2003) aponta alguns elementos da rotulacdo metadiscursiva anaférica que sdo importantes
para nossa proposta de estudo. O ponto nodal dos mecanismos foricos da anafora e catéfora, a nosso ver, é
gque eles tornam possivel um jogo multiplano em que referentes textuais anaforizados ou cataforizados
desempenham uma funcdo informaciona no texto e, no rétulo, se constituem como objetos de mengdo e
qualificacdo na atividade enunciativa. “O discurso dobra-se sobre s mesmo, em um movimento auto-
reflexivo tipico da metadiscursividade, figurando como discurso e objeto de discurso” (Op. cit.: 98).

Com relacdo as fungdes desempenhadas pelas formas referenciais rotuladoras, seguimos a proposta de
Koch 2001, que sugere trés funcdes:

a) cognitiva, pela qual elementos previamente introduzidos no contexto sdo reativados, por
uma estratégia de (re)focalizacdo na memaoria operacional do interlocutor;

b) de encapsulamento ou sumarizacdo, que, junto com o traco forma de realizar-se por
sintagmas nominais, compde a prépria definicdo de rétulos; e

¢) de organizacao textual, pela qual o falante sinaliza para o interlocutor que esta passando
de um estagio a outro de sua argumentacdo. As formas remissivas nominais possuem,
portanto, uma importante funcdo na introdugdo, mudanca ou desvio de topico, bem como
de ligagdo entre topicos e subtdpicos. Ou sgja, elas introduzem mudangas ou desvios do
tépico, preservando, contudo, a continuidade topica, ao alocarem a informag&o nova dentro
do quadro da informagdo dada. Desta forma, s8o responsaveis simultaneamente pelos dois
grandes movimentos de construcado textual: retroacdo e progressao. (Koch, 2001:78)

Tendo em mente estas nogdes, buscamos investigar nesta fase da pesguisa 0 modo como areferéncia é
constituida textualmente por meio das expressdes nominais encapsuladoras, mais especificamente, dos
rétulos metalinglisticos. Partimos do pressuposto de que as expressdoes rotuladoras com fungdo
metalinguistica ndo apenas encapsulam a parte do texto na qual se ancoram, mas também desempenham uma
funcdo altamente argumentativa, devido especiamente a caracteristica de categorizar o referente/objeto de
discurso que introduz como novo, podendo funcionar, inclusive, como eixo centra em torno do qua os
argumentos do texto se desenvolvem. Argumentamos também em favor da idéia de que, além desse valor
argumentativo, as expressdes hominais rotuladores servem para manifestar as varias vozes presentes no
texto, na medida em que ao (re)categorizam um referente no decorrer do texto, revelam modos diferentes de
trata-lo, indicando, assim, diferentes enunciadores que dialogam.

Além disso, observamos que os rétulos funcionam no que diz respeito a0 modo de apresentacéo da
voz de outros enunciadores, uma vez gque, ab mesmo tempo em que apresentam opinides, podem também
funcionar como introdutores de argumentos sobres 0s quais se apoiara o produtor do texto para fundamentar
seu projeto de dizer.

Entendemos também que tratar deste tema implica assumir algumas no¢bes que, embora envolvam
questdes bastante complexas do ponto de vista tedrico, terminolégico e metodoldgico, serdo aqui apenas
mencionadas: (i) a no¢do de lingua, considerada em termos de atividade socio-cognitiva nado
representacionalista; (ii) a nogdo de textualidade, que toma o texto como evento, com énfase em seu aspecto
processual, principalmente em relagdo a constituicdo do(s) sentido(s); (iii) a nocéo de referéncia, concebida
como processo (referenciacdo) de constituicdo do referente (objetos de discurso).
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3. O uso dosrétulos em algunstextosjornalisticos

Tendo em vista que esta pesquisa situa-se na linha dos trabalhos interpretativos, a perspectiva de
andlise é, por isso, mais explicativa e menos descritiva, de modo que buscaremos formular principios mais
gerais em relacdo aos fendmenos estudados. Desse modo, considerando que o fenémeno da rotulagdo é um
mecanismo de coesdo lexical, ao mesmo tempo em que funciona como elemento importante para o
estabel ecimento da coeréncia, buscamos estabelecer um corpus composto por textos completos e ndo apenas
fragmentos. Estes textos sdo reportagens jornalisticas veiculados em revistas de circulagdo naciona e, a
principio, com linhas editoriais diferentes, tais como as revistas Veja e Carta Capital. Contudo, como a
pesquisa ainda estd em andamento, até 0 momento constituimos e estamos analisando textos apenas da
revistaVea

Observemos, inicialmente, como uma rotulagdo é usada em uma reportagem retirada revista Veja para
constituir o tépico em torno do qual versa todo o texto. A reportagem, intitulada “Esta cada vez mais
complicado®, relata o envolvimento do entdio ministro da Fazenda Anténio Palocci na quebra de sigilo
bancério do caseiro Francenildo Costa. Podemos verificar que a utilizagdo de rétulos metadiscursivos
contribui ndo s6 para o estabelecimento do tdpico central da reportagem, como também serve para a
constituir todo um quadro de referéncia sobre o qual se fundamenta a argumentacao do texto.

Esta cada vez mais complicado
Depois do motorista, um caseiro desmente Palocci — e a oposicdo rompe a
trégua e pede sua demissao
Julia Duailibi e Otévio Cabra

Em pulblico, o ministro Palocci mantém (1) a versao de que jamais esteve no casardo do Lago Sul,
bairro nobre de Brasilia. Em nota distribuida a imprensa, a pretexto de desmentir a informagdo do caseiro
segundo a qual o ministro costumava chegar a0 casardo sozinho, dirigindo um Peugeot prata com vidros
escurecidos, Palocci arriscou-se a afimar até que ndo sabe dirigir "em Brasilia'. Em privado, porém, Palocci
rendeu-se as evidéncias. No fim da noite de quarta-feira passada, numa conversa com o presidente Lula na
Granjado Torto, Palocci fez (2) a confissdo que vinha evitando até entdo: admitiu que esteve, sim, no casardo e
explicou gque suas negativas publicas eram apenas uma tentativa de preservar sua familia— dado o fato ja notério
de que a casa também era freqlientada por garotas de programa. Palocci resumiu (3) sua conversa com o
presidente Lula a um membro da coordenagdo do governo, que relatou o caso a VEJA sob a condicdo de néo
ter a identidade revelada. "Eu entendo que ele tenha mentido para proteger a familia e tenho certeza de que o
presidente também entendeu”, afirma esse auxiliar do governo.

(4) A confissdo de Palocci, discretamente difundida entre os aliados, deu algum félego a seus
defensores. Em conversas reservadas com parlamentares no cafezinho da Camara, ou em comentarios ao pé do
ouvido com jornalistas, lideres do PT passaram a difundir a versdo de que Palocci "até pode ter visitado a casa’,
mas ndo ha nenhum indicio de que tenha se envolvido em negéciosilicitos, partilha de dinheiro ou reunido com
lobistas. "Ele foi a casa para compromissos particulares. Nao tem sentido falar em corrupcao, insistir em desvio
dedinheiro pablico", diz um dos aliados que ajudaram a aplicar a nova estratégia de defesa do ministro. (...)

(5) O grande problema de Palocci é que, a essa atura do escandalo, talvez seu dilema néo se resuma
mais a natureza de suas incursdes ao casardo. Mesmo que o ministro ndo tenha se envolvido em ilicitudes na
casa, resta saber o que o levou a afirmar que, desde a posse na Fazenda, deixara de ter contato com a turma de
Ribeirdo Preto. Nos primoérdios do escandalo, Palocci chegou até a dizer que ndo falava com o advogado
Rogério Buratti havia anos — e, agora, sabe-se que ambos se cruzavam na casa do Lago Sul. Por que o ministro
tentou esconder essa e outras conexdes com velhos amigos e assessores?

Na manha de quinta-feira, ao reunir-se com cinco ministros e dois senadores petistas para discutir a
situacdo, o presidente Lula deu sinais de que estava satisfeito com (6) as explicacBes de Palocci e mostrou sua
disposicéo de manté-lo no cargo. "Palocci ja aglientou muita pressao contra 0 governo. Agora, 0 governo tem de
aglentar essa pressdo contraele”, disse o presidente, conforme o relato de um dos presentes.

Revista Veja, Edicdo 1948, 22 mar. 2006.

No texto acima, encontramos ocorréncias de rétulos com fungdo anaférica e cataf orica, como podemos
observar na expressdo nhominal (2) (4) “a confissdo”, cuja primeira ocorréncia desempenha um importante
papel na organizacdo textual, ja que sinaliza o tépico principal do texto. No entanto este rétulo, em sua
primeira ocorréncia (2), ndo faz referéncia ao contelido proposicional da fala (do ministro) que hipostasia,
mas indica um ato de fala e o categoriza pela sua (suposta) forca ilocucionaria. 1sso desloca o foco do texto
para o plano da enunciacdo e atribui ao discurso relatado uma forga ilocucionéria que certamente ndo
corresponde as intengbes do enunciador, 0 ministro Anténio Palocci, confirmando o postulado de Francis

5 Publicada em 22 de marco de 2006.
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(1995/2003), segundo o qual o rétulo prospectivo permite ao leitor a predicdo da informagdo que se seguira,
mas com uma ressalva: o rétulo ndo possibilita saber o contetido da informag&o, e sim o tipo de organizagao
gue se dara ao discurso, bem como o valor ilocucionério do que sera lexicalizado na parte rotulada do texto.

Desse modo, os usos da expressdo “a confissdo” ilustram o fato de que “a selecdo de um nome
particular como um rétulo para a proposi¢ao de alguém ndo reflete, necessariamente, sua intengdo origina”
(Francis, 1995:205). O conteido do discurso relatado fica afetado por essa categorizagdo, que passa a ser 0
modo de referéncia afala do ministro, que se torna um objeto-de-discurso (Koch, 2002b), e que serviradefio
condutor para a argumentacdo que o autor do texto desenvolve.

Podemos, entdo, observar que a expressdo “a confissdo” desempenha um duplo papel na dindmica
textual: por um lado, estabelece a conexdo entre duas partes do texto, funcionando como elemento de coeséo
entre duas sentencas; por outro lado (talvez mais importante), o uso de tal expressdo ndo so liga elementos da
superficie textual, mas tem também a funcéo de estabelecer o objeto-de-discurso no qua se funda a
coeréncia de toda a reportagem, ja que o tdpico principal giraem torno ndo do fato relatado (o ministro dizer
ao presidente da Republica que freglientava o casaréo do Lago Sul), mas da forca ilocucionéria atribuida a
fala do ministro (confissdo), motivo pelo qual as expressdes (1) “a versdo”, (3) “sua conversa’ e (6) “as
explicagBes’ ndo poderiam substituir “a confissdo”, sem um enorme prejuizo para a coeréncia argumentativa
do texto.

Note-se também que a escolha de uma expressao rotuladora pode revelar as vozes enunciativas que 0s
autores querem mobilizar no texto. E o que acontece quando aparece a expressdo (6) “as explicagdes’, cujo
valor ilocuciondrio difere completamente daguele presente na expressdo “a confissdo” e revela a voz que
interpreta afala do ministro nd como confissdo mas como explicacdo de suas atitudes anteriores em relacéo
aos fatos. 1sso reflete 0 ponto de vista do presidente da Republica, defensor do ministro, e ndo mais dos
produtores da reportagem, pois estes tém uma opinido diametralmente oposta, manifesta na maneira de se
referirem negativamente a conversa de Palocci com o presidente. A rotulagdo metalinglistica, entdo, ndo so
organiza o texto do ponto de vista sintético-semantico, mas também contribui para o estabelecimento de uma
plurivocidade, no sentido de que ha varias vozes presentes no texto, embora elas ndo sejam eqliipolentes e a
voz dos autores se sobreponha as demais colocadas em cena.

Outros exemplos de ocorréncias de rotulos metadiscursivos podem ser encontrados em outra
reportagem darevistaVea

O ministro foi camplice
Marcio Thomaz Bastos tem o dever de proteger os direitos dos
cidaddos.Mas gjudou Palocci a encobrir o crime de violago do sigilo
do caseiro Francenildo

(7) As analogias entre a crise atual e 0 caso Watergate sdo patentes: integrantes de um governo que
acham que podem usar impunemente a maquina do Estado para perseguir inimigos, um crime menor que se
torna cada vez mais grave — e evidente — pelas tentativas desesperadas de acobertamento, a autofagia que se
dissemina & medida que os condenados decidem que n&o vao pagar a conta sozinhos. Um ministro da Justica
também teve um papel decisivo em Watergate: John Mitchell, homem de confianca do presidente Richard
Nixon. Sairam de sua cabeca as principais malfeitorias do escéndalo: (8) a idéia de usar grampos sem ordem
judicial e a criagdo de um grupo de "assessores’ encarregados de fazer o servico sujo. Foi ele quem arquitetou
plantar microfones num comité do Partido Democrata, para levantar informacles lesivas aos adversarios
politicos. Quando os autores foram detidos, por acaso, Mitchell orquestrou todas as manobras para evitar que a
ilegalidade fosse relacionada com a Casa Branca. O caso degringolou até que Nixon, prestes a ser condenado no
Congresso, renunciou. John Mitchell se tornou o primeiro ex-titular do Departamento de Justica dos Estados
Unidos a ser condenado e preso.

Na tarde de sexta-feira, VEJA ouviu (9) as explicagbes de Marcio Thomaz Bastos para sua presenca na
reunido. O ministro admite ter convocado Malheiros a pedido de Palocci. Disse que foi a casa porque 0
advogado, de quem é amigo, gostaria que ele estivesse presente. E também "porque, como ministro da Justica,
eu queriame inteirar dos fatos, ja que a Policia Federal ja haviainstaurado um inquérito para apurélos'. Marcio
Thomaz Bastos afirmou ainda que permaneceu apenas meia hora na residéncia, periodo no qual Maheiros teria
feito "uma exposicao tedrica sobre o crime de violacdo de sigilo bancério”. Segundo ele, nenhum outro assunto
teria sido discutido. E qual (10) a razdo para a presenca de Jorge Mattoso? "Foi uma surpresa. Ndo sabiamos
(Mércio Thomaz Bastos e Malheiros) que ele estariala. Foi Palocci quem o chamou.” (...)

Entende-se que Marcio Thomaz Bastos tente negar o propésito do encontro do qual tomou parte. Admiti-
lo equivale arenunciar. No encontro, Mattoso concordou com a estratégia suja de terceirizar a autoria do crime
— desde que ndo se tentasse atribuir a culpa a funcionérios de carreira da Caixa Econdmica Federal. Ficou
decidido gue somente os nomeados politicamente receberiam (11) a proposta de embolsar 1 milhdo de reaisem
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troca de assumir a autoria do crime de violagéo de sigilo bancério. (...)

Assim que os fatos vao sendo revelados, Marcio Thomaz Bastos vai criando (12) novas ver sOes
juridicas para defender a pele dos integrantes do governo — e, é claro, a sua prépria. Forma-se, dessa maneira,
uma espécie de universo juridico paralelo, que nunca tangencia a verdade. Foi assim, por exemplo, na incrivel
versao de que a origem do dinheiro do valerioduto eram empréstimos contraidos em bancos e que 0s recursos se
destinavam apenas a pagar dividas de campanha do caixa dois do partido. Tentava-se encobrir algo
inquestiondvel: o desvio de dinheiro publico para comprar deputados dispostos a votar favoravelmente ao
governo — em suma, o mensaldo. (...)

SO depois que VEJA revelou a presenca dos assessores de Mércio Thomaz Bastos, Goldberg e Alencar,
em reunides na casa de Palocci, o ministro finalmente veio a publico prestar esclarecimentos sobre o episddio.
Jurou que ndo tinha nada a ver com o que seus auxiliares foram fazer na residéncia oficial do ministro da
Fazenda, na calada da noite. Deu até um dlibi: estava em Ronddnia e seu telefone ndo funcionava. Considerando
que, enquanto o ministro estava em Rondbnia, a PF iniciou uma perseguicdo ao caseiro, resta (13) uma
pergunta: sera que foi a revelia de Méarcio Thomaz Bastos, a quem a PF é subordinada? Na segunda-feira
passada, sob pressdo da oposi¢ao, que exigia explicactes, Marcio Thomaz Bastos declarou: "N&o tenho motivo
para ser ouvido". A determinagcdo do ministro ndo durou trés dias. Na quinta-feira, com a sua situacdo ainda
mais complicada, o titular da Justica declarou que havia mudado novamente de idéia. Agora se oferecia para
prestar esclarecimentos no Congresso. Marcio Thomaz Bastos e 0 governo ainda tém muito a explicar sobre o
episodio. (...)

Na semana passada, VEJA ouviu de um ex-integrante da republica petista (14) a seguinte histéria: um
dos responsaveis por arregimentar candidatos a bolada foi Carlos Augusto Borges, atual vice-presidente de
Transferéncia de Beneficios da Caixa. (...)

Na semana passada, o home de Gilberto Carvalho, chefe do gabinete pessoa do presidente Lula,
aparecia como um dos envolvidos na operagdo. Ndo existem evidéncias concretas disso. Apenas (15) a
recomendacdo que Carvalho recebeu de Lula: "Fica longe da confusdo sendo sobra para vocé'. (16) O
exemplo de Watergate mostra que essas trapalhadas comegam com a simplicidade do furto e terminam com a
forga das grandes reviravoltas da histéria.

Com reportagem de Giuliano Guandalini, Thais Oyama e Victor Martino
(Veja 1951, 12/04/2006)

Diferentemente da reportagem "Esta cada vez mais complicado", cujo tdpico central € um ato de fala
do ministro Antonio Palocci, a reportagem "O ministro foi cimplice" tem como topico central a participagéo
do ministro Mércio Thomaz Bastos na suposta tentativa de encobrir o crime de violagdo de sigilo do caseiro
Francenildo. Assim como na primeira reportagem, também nesta usam-se varios rétul os metadiscusivos para
construir de forma coerente a argumentacdo. No entanto, ha uma diferenca fundamental no uso dos rétulos
nestes dois textos: no primeiro, como apresentamos acima, uma fala do ministro Anténio Palocci é retomada
vé&rias vezes por expressdes nominais diferentes, mas cujo objeto-de-discurso (referente) mantém-se
relacionado aquela fala; ja nareportagem "O ministro foi cimplice”, as expressdes nominais rotuladoras ndo
apontam para um mesmo referente, mas indicam vérios referentes. Além disso, um rétulo que poderia, de
certo modo, resumir o topico desta segunda reportagem é (7) "as anaogias' [entre a crise atual e o caso
Watergate], um rétulo metadiscursivo que remete a um processo mental e ndo mais um ato de fala, como na
reportagem anterior. 1sso coloca o foco do leitor nas caracteristicas semelhantes dos dois escandalos
governamentais postos em pauta pela reportagem.

Situando os rétulos destacados nesse conforme a classificacdo feita por Francis (1994/2003) e que
mencionamos acima, encontramos 0s seguintes tipos rétul os metadiscursivos'”:

a) nomes ilocucionérios: (9) “as explicagbes’, (11) “a proposta’, (13) “uma pergunta’ (15) “a
recomendacéo”;

b) nomes de atividades linguageiras: (12) “novas versdes juridicas’, (14) “a seguinte histérid’, (16) “o
exemplo”;

¢) nomes de processos mentais. (7) "as analogias’, (8) "aidéa’, (10) “arazéo”.

Ao observarmos a distribui¢do dos rétul os nessa classificacéo, constatamos gque os diferentes tipos de
rétulos servem a diferentes propdsitos argumentativos. Os nomes ilocucionarios, conforme ja indicamos,
servem ndo sO para manifestar o posicionamento dos produtores do texto, como também servem para
fortalecer os argumentos que querem defender. E 0 que acontece quando se usa a expressio (9)"as
explicacbes' para se referir as declaracGes que Marcio Thomaz Bastos fizera a revista Veja. O que poderia
soar apenas como informacfes dadas pelo ministro, passa, na reportagem, a categoria de explicacdes,

! Quanto a terminologia, seguimos Koch (2002a) e Carvalho (2005), que chamam de metadiscursivos os rétulos que Francis
(1994/2003) chama de metalinguisticos.
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subentendendo-se que o ministro astinha que dar.

Quanto aos nomes de atividades linguageiras, percebemos acima gue eles sdo usados principal mente
para enfraquecer a voz dos personagens envolvidos nos "fatos' narrados, de modo que a voz dos produtores,
ao usar estas expressdes, sobrepde-se as outras vozes e, conseqlientemente, faz prevalecer seu ponto de vista
e sua percepcdo dos episodios narrados. 1sso manifesta-se principamente quando aparecem os rétulos “a
versao”, (12) “novas versdes juridicas’, (14) “a seguinte histéria’, cujos significados, por si sds, ja colocam
em duvida a veracidade ou a sinceridade do que estas expressoes encapsulam.

J& os nomes de processos mentais que aparecem na reportagem ("as analogias', "aidéa’, "arazéo"),
indicam um certo distanciamento, e por isso mesmo, uma certa neutralidade, em relacdo ao que é narrado,
com a intencdo de dar maior credibilidade ao que é dito e ab modo como é dito, de modo a garantir a
pertinéncia dos usos dos demais rétulos no texto. Lembrando que o rétulo (7) "as analogias' demanda do
leitor uma comparagdo dos fatos que se passam hoje no Brasil com fatos passados nos Estados Unidos,
conhecidos historicamente como "o caso Watergate'.

4, Consider acBes finais

Como se pode perceber pelas breves anadlises que fizemos sobre 0 uso dos rétulos, este fenbmeno é
altamente produtivo no que se refere a argumentacdo no texto jornalistico.

No entanto, h& algumas questdes que ainda precisamos investigar, tendo em vista que ndo foram
respondidas neste artigo. Uma delas diz respeito a necessidade de se compreender melhor o papel que os
modificadores desempenham na constituicdo das expresses referenciais rotuladoras. Uma outra questdo esta4
ligada a relac8o que os rétulos tém com o estabelecimento e a manutenc@o do topico discursivo, pois ha
casos em gue um rétulo pode sintetizar o tépico principal do texto. Ligada a esta questdo esta aguela
relacionada a funcéo cognitiva que o rétulo desempenha, ou seja, 0 modo como os rétulos se relacionam a
memoria operacional do leitor.

Estas questBes ficam abertas por ora e nos convidam a continuar investigando o modo como os rétul os
contribuem para a coesdo e a coeréncia textuais, especiamente no que tange a seu poder argumentativo.
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